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Une nouvelle

ERE

"Ce n'est pas |'espéce la plus forte qui survit. Ni la plus
intelligente. Mais celle qui est la plus réactive au changement.
I n'y a pas beaucoup a rajouter & ces mots de Charles Darwin
que probablement tout le monde connait mais que la plupart
oublie quand il serait préférable de les garder & I'esprit.

le risque de simplification nous guette cependant toujours
constamment, carla meilleure fagon de répondre au changement
n'est pas seulement de changer soirméme, mais d'évoluer. le
principe de |'évolution des espéces est aussi valable dans
le monde des affaires que dans la nature, surtout dans un
univers qui nous surprend non seulement par sa propension
& changer mais aussi par la vitesse & laquelle le changement
intervient. Dans ce confexte, I'innovation permanente et le
développement de nouveaux produits sont essentiels. Dans ce
numéro de Sans compromis que vous fenez en main, nous
présentons par exemple, la nouvelle FOOOSE.44, équipée
de la technologie Internet of Cranes®, les nouveaux systémes
Automatic Winch Control and Automatic Crane Folding ainsi
que la nouvelle structure & double crémaillére disponible sur
les grues marines Fassi. Pour Fassi, la démarche et le concept
d'innovation dépassent la notion de produit. lls sont ancrés
dans le corps, I'ame, I’ADN de la marque, du corps corporatif,
une organisation qui est toujours dans un processus d'évolution
constante. Le souci de I'innovation, un esprit évolutif tourné vers
I'avenir, 1& est I'essence méme de Fassi. les efforts déployés
pour intensifier le développement vers une organisation multi-
produits et multi-marchés en devenant une vraie multinationale
I'ont encore prouvé. Mais les projets ont tfoujours été plus
ambitieux, les horizons plus vastes et cela depuis le début.
Fassi met actuellement tout en ceuvre pour bétir plus qu'une
simple multinationale commerciale. L'objectif est de devenir, &
fous égards, une multinationale performante — non seulement
en vendant des produits dans le monde entier, mais en les
produisant aussi & |'échelle infernationale. L'ambition de
s'exprimer dans toutes les langues du monde, d'étre présent
sur les cing continents ainsi que de metire en place une
production internationale. Cela se refléte dans de récentes
acquisitions ainsi que dans les opérations en Malaisie, dans
le but ultime d'établir une présence physique dans différents
pays. Aller parfout o0 nos compétences nous conduiront sans
jamais oublier nos racines. Mais les défis & relever sont de
plus en plus ardus. Une comparaison est foujours facile, mais
afteindre 'objectif est un peu plus compliqué : notre projet
s'apparente & harmoniser les sons de nombreux différents
instruments au sein d'un seul orchestre symphonique. Nous y
fravaillons déja activement.
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FASSI
DANS LE MONDE

Fassiatteintla participation majoritaire
dans CTEIM, société financiére &
laquelle les sociétés francaises Fassi
France, Miltra et Marrel font référence

Avec cette participation ma-
joritaire dans CTELM, Fassi
franchit une nouvelle étape
dans le développement de sa
présence en France. Il passe
d’une multinationale commer-
ciale, avec un commerce inter-
national orienté uniquement
sur les ventes @ une multina-
tionale productive doté d’une
fabrication internationale



Siége Social de Marrel en France

Roger Boutonnet, Président de CTELM, et

Giovanni Fassi, Directeur Général de Fassi

"la société est

déja focalisée sur
'internationalisation en
Europe et aux Efats-Unis.
Nous devons renforcer
notre présence sur ces
marchés et poursuivre
notfre croissance *

Consolidation, croissance, cohérence
et perspecfive. Quatre mots clés qui
résument la consolidation de Fassi en

France, dans CTELM, holding de Fassi

France, Miltra et Marrel.
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Au travers de CTEIM, Fassi et son
importateur et disfributeur exclusif de
longue date pour la France administre-
ront Marrel SAS, basé & Andrézieux-
Bouthéon, prés de Lyon ef réputé pour
ses bras hydrauliques, ses multibennes
et ses vérins hydrauliques.

Fassi a d'abord pris une participation
dans Marrel en 2013, comme nous
I'avons déja signalé dans Sans Com-
promis. Cette nouvelle initiative souli-
gne clairement la stratégie de Fassi sur
un marché clé.

Cefte consolidation est  significative
puisqu'elle démontre la stratégie logi-




que et cohérente de Fassi de se développer dans le domaine de
I'equipement des véhicules industriels. Giovanni Fassi, Directeur
Geénéral du groupe basé & Albino, explique cidessous les rai-
sons sous-jacentes de ceffe opération.

Fassi s’est consolidé dans la holding de Marrel. Que signi-
fie cet investissement pour le groupe Fassi?

Nous sommes passés de |'actionnariat & une participation
majoritaire qualifiée parce que nous estimons qu'il est impor-
fant de nous étendre dans un secteur technologique qui nous
intéresse et qui correspond & notre secteur d'activité. Surtout,
c'est un secteur stratégique car il est lié aux domaines de
I'écologie et du recyclage.

Au cours des derniéres années, Fassi est passé d’une vi-
sion d'internationalisation commerciale @ une vision plus
stratégique, c’est-a-dire, en emmenant |'entrepreneuriat
et la compétence de Fassi vers de nouveaux marchés, en
développant des identités multiples qui fonctionnent dans
différentes niches. Avec la propriété de Marrel, Fassi a en-
core diversifié ses activités. Dans quelle direction?

Dans la direction de la cohérence, parce que nous ne nous
sommes pas éloignés de notre marché cible, qui est d'équi-
per des véhicules industriels. Nous avons toutefois élargi nos
opportunités et nos perspectives, en développant la gamme
de solutions et de technologies dans un marché fragmenté et

FASSI PREND LE CONTROLE

DE CTELM

Fassi atteint la participation majoritaire dans CTELM,
société financiére & laquelle les sociétés francaises Fassi
France, Miltra et Marrel font référence.

Roger Boutonnet a été confirmé en tant que président
de CTELM, et a profité de I'occasion pour souligner les
excellents résultats obtenus en 2016 tant en termes de
ventes pour Marrel que pour ce qui concerne |'amélio-
ration de I'ensemble de ses filiales. Roger Boutonnet,
actionnaire de CTELM, a réaffirmé les objectifs de
croissance et de continuité que la société se fixe pour
I"avenir.

Le nouveau réle important du groupe Fassi dans CTELM
est une étape supplémentaire dans la consolidation du
marché francais. Le Groupe Fassi confirme ainsi son in-
tention de consolider sa position sur le marché en tant
qu’acteur & la réputation internationale dans les domai-
nes de la logistique, de la construction, du recyclage et
du forestier.

FASSI
DANS LE MONDE

en évolution. Nous menons & bien un processus important qui
témoigne de |'évolution de notre identité d'une multinationale
commerciale & une véritable multinationale productive, com-
me le prouve également notre opération en Malaisie.

Quels sont les principaux pays cibles pour I'exportation de
la marque Marrel?

la société est déja focalisée sur 'internationalisation en Euro-
pe ef aux Etats-Unis. Nous devons renforcer notre présence
sur ces marchés et poursuivre notre croissance. Je pense par
exemple & |'Allemagne, I'Afrique du Sud, les Emirats, le Ma-
roc, ainsi que la Pologne, la République Tchéque, Israél, le
Mexique et aussi ['ltalie. Gréce & la présence actuelle de Fas-
si, de nombreux marchés ont un fort potentiel de croissance.

D’abord Cranab, maintenant Marrel. La diversification
technique et géographique de Fassi est toujours en plein
expansion. Envisagez-vous d’autres projets stratégiques a
court terme?

Notre atffention est maintenant centrée sur la croissance de ces
entreprises et sur une coordination accrue de l'ensemble du
groupe. la phase d'achat est une étape que nous pourrions
définir comme onéreuse mais qui était en fait “simple” & réa-
liser. Je crois que le véritable défi est & venir, pour faire que
I'ensemble du groupe soit en bonne cohésion, coordination
et synergie.

.
Ewirrany
Francia

ERASSI

FRAMNCE

< marrel
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INTERNET OF CRANES

La technologie brevetée Internet of Cranes®
de Fassi — La technologie loC gére toutes les
informations liées au fonctionnement de la
grue pour offrir a I'opérateur (et au centre
de service) une machine avec un contréle

intelligent de la gestion a distance de son
efficacité
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le marché de la grue demande foujours des modéles de haute
performance, et c'est pourquoi Fassi a élargi sa gamme SE
avec un nouveau modéle proposant des performances de
pointe. Une grue fiable, précise, agile et efficace, équipée
d'une excellente portée verticale, capable d'atteindre au deld
du 10 éme étage d'un bétiment.

la grue FOOOSE.44 a été développée pour répondre
notamment aux besoins du marché Nord Américain. Elle
esf congue pour ceux qui onf besoin d'effectuer des levages
exigeants dans le domaine de la construction séche [aussi
appelé  panneaux de Placoplatre ou plaques de platre).
Elle est parfaite pour un usage infensif au fil du tfemps et est
capable de résister aux pires conditions de travail.

Comme d'autres modeles de la Série SE, la FOOOSE.44 est
équipée de rallonges télescopiques sur le bras principal qui
s'ajoutent & celles qui se trouvent normalement sur le bras
secondaire, permetiant d'atteindre des hauteurs de fravail
exceptionnelles. Les vérins des rallonges télescopiques sont
logés dans chaque bras pour réduire au minimum les dimensions
rendant la machine plus compacte. Des solufions de design
sophistiquées comme les carters de profection carbone ont été
apportées. lls protégent les tuyauteries sur le bras secondaire
et le distributeur hydraulique sur la colonne de la grue tout en
donnant & la grue une apparence particuliérement esthétique.
Avec le modéle FOOOSE.44, Fassi présente sur le marché sa
propre fechnologie d'Internet of Cranes® - loC, une innovation
dans le domaine de 'électronique numérique par laquelle
I'entreprise ltalienne a acquis une vaste expérience dans la
recherche, la conception ef la production.

la grue FS600.44 est équipée de la technologie Infernet
of Cranes®- loC qui gére toufes les informations liées & son
fonctionnement, pour offrir & I'opérateur les avantoges d'une
machine & commande intelligente pour la gestion & distance
de son efficacité.

Celfe grue & rofation confinue est équipée du systéme de
contrdle FXQO01, d'un écran factile couleurs 7 permettant
d'afficher des informations défaillées sur les conditions
de stobilisation ef de travail de lo grue, de la nouvelle
radiocommande numérique V7, du contréle automatique de
la dynamique ADC vérifiant toutes les fonctions de la grue et
opfimiser la vitesse de mouvement en fonction de la charge ef
du systéme de contréle FXQ0O0, le cerveau numérique qui, fout
en coordonnant les systemes de sécurité de la grue, offre les
meilleures configurations pour garantir des performances et un
contréle optimum de la machine.

OoTC | IMC | & ADC ‘
Oil Temperature Integral Machine Automatic
Control Control Dynamic Control

* D900
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F600SE.44

Version.44

Version.44 Version: Extension hydraulique: jusqu'a 30,48 m
Capacité de levage : 40 tonnes/m - poids 7799.52 kg

Equipementélectroniqu
hydraulique:

® Unité de contréle FXQ00

e Distributeur hydraulique numérique D00

e Internet of Cranes - loC

* Radiocommande V7 RRC

e Ecran factile couleurs FXQO1

e Contréle automatique de la dynamique ADC
® Flow sharing

® Integral Machine Control IMC

i _ \“ ',""7 N\ “//’
V7RRC | [ FX900 | | FX901
Digital Multifunction Radio Remote Fassi Electronic Fassi Electronic
Distributor Bank Control Control Control

control | control | control \ control | control \ control | control |
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la FOGOOSE .44 est équipée de rallonges
telescopiques sur le bras principal

qui s'ajoutent a celles qui se trouvent
normalement sur le bras secondaire,
permettant d'atteindre des hauteurs de
fravail exceptionnelles

Encombrement Extension Capacité
hydraulique de levage

12,51 m 0" celevege

18,71 m jusqu’a jusqu’a

h287m 3048 m 392,26 KNm

\ { “‘//V" = ‘\“ £ \ “‘//
) XF MPES UHSS FSC
Flow Sharing Extra Fast Multi Power Ultra High Fassi Stability
Extension System Strength Steel Control

performance @ performance ‘ | performance

control |
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Avec Internet of Cranes®, les grues
sont sous contréle et connectées

Avec le systtme breveté Internet of Cranes® - IoC de Fassi, foutes les grues équipées du systéme
sont connectées. Ceci permet aux opérateurs de compter sur un service d'assistance en permanence,
opfimisant ainsi les temps ef les codts de maintenance.

Ce service est une option ef est acfivé via un abonnement qui avec une carte SIM. Son utilisation est
couverte par des régles de protection des données qui profégent et régissent les droifs & la vie privée,
I'obligation de ne pas transférer le service & des tiers ef les condifions de sécurité du service lurméme.

Divers modules d'extension sont disponibles:
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v/ loCavecSIMinclus, valable 1 an (obllgatowe)
+/ Extension de validité de SIM jusqu’a2 ans

p .
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le systéme utilise un portail VWeb ou ['utilisateur peut visualiser
les données collectées par le systéme et envoyées via la carte
SIM au serveur cloud dédié. Ce portail est I'inferface de
contréle pour foutes les informations mises & disposition par le

systéme loC. Il est accessible & partir de n'importe quel PC, /
fablette ou smartphone avec accés internet et navigateur web.

Les informations que le systéme rend
disponibles a distance via une application
logicielle spécifique et une architecture Cloud
fournissent les types d’indication suivants:

moment
@ . .‘ »
Systtme de localisation géographique . Lecture
a y

instqntqnéeie\s'kdonnées“ﬁe' position géograp du

véhicule/ g :dvec_visudlisgj,idh atut (actif / inactif) de—.
la grue. Les données de ces lectures permettent de suivie
'ifinéraire pris par le &amion-avec la~grue OROWO—_—
journée¥ ' N \\ .
\\."‘x_h \ NG
Le statut d'utilisation de la grug?iqaicqtiong-ée"tqutes pannes.
. - -, } ‘\._‘ b -

6 ie et analyse de la machine: Boite noir
]

Télémesure et diagnostic. L&cturé®immédiate de tous les
capfeurs/indicateurs, y compris les données du limiteur dé

I'historique des événem@its liés au foncti
o

Statistiques concernant les condttions d'utilisafi

Résultats obtenus en traitant les informations re

opérations de levage effectuées par le bras principal;‘lg/br
secondaire et (le cas échéant) |'extension hydraulique. |-

&

Surveillance de la durée de vie résiduelle et de la maintenance -

prédictive. Estimation de la durée de vie résiduelle calculée a

6 partir de I'utilisation de la grue avec évaluation du noMbre et

de l'intensité des cycles d€'travail effectués.

Paramétres et mises & jour du logiciel. Paramétres de
commande et de réglage ypour le limiteur de moment
électronique, ainsi que l'installation automatique de mises &
jour du logiciel (sous réserve du consentement de I utilisateur

final).

14 s



Cerfaines de ces foncfions sont accessibles pour

I'opérateur de la grue et d'autres sont disponibles
uniquement pour le centre de support.

le GPS est actif lorsque le camion est en

marche (avec la grue active ou inactive),

et peut donc servir d'outil pour effectuer

des contréles quotidiens sur les
mouvements ef les activités de

chaque véhicule de la flofte.
C

Avec le projet Infernet of

-

Cranes® - loC,
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Fassi propose une approche compléfement nouvelle et
une expérience qui, & certains égards, est révolutionnaire
en ce qui concemne le dialogue entre I'opérateur et la
grue, en exploitant les opportunités offertes par le web.
l'opérateur est constamment assisté dans son travail grace
& cette nouvelle installation technologique foumie par une
connexion permanente au web via des cartes SIM multi-
réseau.

la technologie brevetée Intemet of Cranes® - loC de Fassi
gére foutes les informations liges au fonctionnement de la
grue pour foumir & |'opérateur (ef au cenfre de support]
les avantages d'une machine avec une logique intelligente
lors des opérations. Ces avantages comprennent :

Résolution immédiate a distance des
pannes des machines

Localisation de la grue en cas de vol

Optimisation des mouvements de véhicules

Meilleure compréhension de I’efficacité de
la grue

Planification d’entretien

Acces aux statistiques d’utilisation

Performance et efficacité de la grue
dans le temps

“ Mises a jour automatiques du logiciel




WITH UT Nr.20 - année 2017
COM

PROMISE

Motivation, passion et produits de haute qualité. Tels sont les _
trois ingrédients qui ont permis & Fassi Belgique d’affirmer la .
marque Fassi dans toute la Belgique au cours des 10 dern- ;
ieres années.

Aprés des débuts modestes, une équipe de trois personnes
seulement, la société Fassi Belgique s’est développée au fil
des années, consciente du potentiel élevé que représentent les
grues qui en constituent la base de son activité commerciale.
Les grues ont également nombre de référence chez les utilisa-
teurs en Belgique, en particulier dans le secteur du bétiment.
Dans cette interview, Eric Dodemont, directeur général de
Fassi Belgique, détaille les buts et objectifs de |’entreprise
ainsi que sa stratégie pour renforcer sa position en Belgique.



Fassi Belgique
vise le

Focus sur la

La formation est 'une des
principales priorités de Fassi
Belgique : une formation
-, qui favorise largement les
.| connaissances techniques au sein
4 .  duréseau de vente et au-dela
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Fassi.Be SA a com-

mencé & importer des
grues Fassi en Belgique
et au luxembourg il y
aenviron 10 ans. Ses
efforts ont principalement
porté sur le développe-
ment d'un réseau solide
aussi proche que possi-

| { ble du client final
NS

De nombreuses grues Fassi sont disponibles chez le concessionnaire Belge

Au cours des 10 derniéres années, Fassi Belgique a réussi a
faire de Fassi I'une des marques leader en Belgique dans le
secteur de la grue sur camion. Quel est le secret de ce succés ?
Nous avons tout d'abord réussi & lancer un nouveau réseau de
vente et de service. Nous avons créé une aimosphére presque
fomilicle dans notre réseau, ce qui favorise une collaboration
solide ef mutuelle. C'est un aspect frés important pour nous & long
ferme. Nous participons également & de nombreux événements
(foires, journées portes ouvertes, démonstrations ...} dans le but
de développer des confacts avec un nombre croissant de clients.
Tout cela est combiné & une formation équilibrée pour tous les
membres de nofre réseau afin qu'ils puissent fraifer directement
avec les clienfs, sans que nous ayons besoin d'agir comme
infermédiaire. Nous soufenons nofre réseau avec leurs
argumentaires de vente, dans le but de garantir au client le plus
haut niveau de présence ef de conclure la vente. Nous avons
découvert que le fait d'accompagner notre concessionnaire
auprés du client et de lui fournir un soutien pendant les différentes
étapes de la vente a friplé le taux de réussite.

la motivation, la passion pour les produits Fassi et leur qualité
sont les principaux ingrédients qui rendent nofre recette efficace.

Votre objectif est que Fassi Belgique soit leader en Belgique
tout en préservant sa vision a long terme. Comment envisagez-
vous d’atteindre cet objectif ?

la premiére éfape sera d'avoir de nouveaux bureaux adaptés &
nofre identité de marque. Nous allons également développer un
cenfre de formation, qui sera un afout majeur pour fransmettre les
connaissances techniques au sein de notre réseau.

Je voudrais également pouvoir présenter une série d'innovations
dans le domaine du service aprésvente. Par exemple, créer
un service de mainfenance orienté client, afin de dégager ce
demier de fous les probléemes de gestion liés au dépét ou ¢

la reprise d'un véhicule en réparation. Je voudrais également
proposer, comme c'est déja le cas en France, une formation pour
les chauffeurs, afin qu'ils possédent une «licence d'opérateur de
grue», quelque chose qui n'existe pas encore ici actuellement.
Cefteannée, nous mettons beaucoup |'accentsurla communication
et le markefing: nous publierons trois articles importants dans le
magazine le plus largement diffusé en Belgique; nous produirons
également une publicité sur le F2150RAL diffusée & la #lévision;
et nous participerons & de nombreux événements [els que
Matexpo, la foire agricole de Libramont, et des démonsirations
d'extraction).

Nous formerons également un jeune fechnicien qui fravaillera
avec mon collégue Hans De Haese pour apporter un soutien
& nofre réseau. Tous ces projefs seront réalisés dans le but de
maintenir la motivation et la passion pour nos produits.

Quelles grues Fassi sont
les plus populaires pour
le marché Belge ?

En ce qui conceme nos
clients, nous nous sommes

foujours  concentrés  sur
deux  objectifs.  D'une
part, nous avons les

enfreprises de matériaux
de  construction  qui
représentent environ
40% de notre marché,
et ceuxci demandent
principalement les  grues

F365RA et F820RA.

D'autre part, nous avons

Eric csa.én}on?,_
AD Fassi Belgio
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des enfrepreneurs/couvreurs. C'est un marché en pleine
croissance avec de plus en plus d'entreprises souhaitant avoir
leur propre combinaison grue-camion. Nous avons également
lo chance d'avoir gagné la confiance fotale de diverses
compagnies de transport spécialisées qui se sont développées
a nos cotés. Mais les grues lourdes ont également fait notre
réputation et nous en sommes ravis. Bien que la Belgique ne soit
qu'un pefit pays, nous avons déja vendu une F2150RAL, une

F1650RA, trois F1500RA, deux F1350RA et plusieurs F1100
et F820RA.

Quels nouveaux produits présenterez-vous @ Matexpo en
Septembre ?
Nous sommes surfout fiers de présenter notre premiére
F2150RAL. le semitemorque Fassi sera également présent,
ainsi que quaire autres combinaisons et un camion équipé d'un
bras Marrel.

Siége Social
RUE SAINRY 26
Trooz

4870

Belgique

La société MB Transports & Manutention,
basée dans la zone industrielle Les Plenesses &
Thimister-Clermont est 'un des dlients de Fassi
Belgique. A I'heure actuelle, MB Transports
dispose de 10 véhicules équipés de grues
Fassi. Le Volvo FH 560, équipé de la nouvelle
F1650RA xhedynamic est le dernier & avoir
été livré.

« Cette grue a été concue pour répondre aux
besoins de ceux qui doivent réaliser certaines
opérations de levage difficiles, tandis que le
systtme Prolink offre également d'excellentes
performances pour des travaux difficles dans
des espaces restreints ou dans des situations
critiques», souligne Eric Dodemont, Directeur

Général de Fassi.Be . “Il s’agit d’'une grue &
rotafion confinue avec une gamme compléte
de fondionndlités, comprenant le systtme
de confréle innovant FX901, un écran cou-
leur tactle de 7” monirant des informations
détaillées sur la stabilisation et les conditions
de fonctionnement de la grue, I'unité de com-
mande numérique RCH / RCS, le Conirdle Au-
tomatique Dynamique (ADC) surveillant toutes
les fonctions de la grue et opfimisant la vitesse
en fondtion de la charge, et 'IMC, le systéme
de Conirdle Intégré de la Machine, le «cerve-
au» numérique qui coordonne et gére simuk
tanément les systémes de sécurité de la grue,
son confrole et ses performances.
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SUrlZo!l o au
ceeur du Bresil

“ Cunzolo a fait I’acquisition de sa
premlere grue Fassi en 2007 et
malntenant, grace a la nouvelle
F1950.2.28 qui a rejoint sa flotte, la
compagnie Brésilienne intensifie son
leadership sur le marché



Marcos Cunzolo (& gauche) ef Renata Cunzolo Nunes

la société Brésilienne Cunzolo Guindaste e Plafaformas
célebre cette année son 50e anniversaire. Depuis 1967, la
société est devenue |'une des plus grandes sociétés de location
de machines industrielles au Brésil, fournissant des solutions de
qualité pour le levage, le travail en hauteur et la manipulation
de charges. Uhistoire de Cunzolo a été renforcée au cours
des 10 derniéres années par sa collaboration avec Fassi. Une
collaboration caractérisée par |'innovation et par une vision
foujours orientée vers de nouveaux horizons.

©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

SERVICES PROPOSES:

Location de grues avec des capacités de 8 a 275 tonnes

Nr.20 - année 2017 ()

la société possede des succursales dans les villes Brésiliennes
de Campinas, Sdo José dos Campos, Sorocaba, Taubaté et
Brasilia et dispose de plus de 100 équipements de levage
différents, y compris des grues pouvant afteindre 275 tonnes
de capacité de levage. La collaboration entre Cunzolo ef Fas-
si a débuté il y a 12 ans en 2005 lorsque la compagnie
Brésilienne a acheté sa premiére grue Fassi, un modéle Micro
M3OA. Linnovation et la qualité de tous les produits de Fassi
ont conduit Cunzolo & rester fidéle & ce partenariat, lui permet-
fant de croitre et de devenir plus fort au fil des ans.

Aujourd'hui, Cunzolo dispose de neuf grues Fassi des gam-
mes Micro, moyennes et lourdes qu'elle utilise pour les services
de location. la grue F1950.2.28 avec un jib L816 montée
sur un camion Scania G 440 8x4 est la plus récente des grues
Fassi que Cunzolo a regu en juillet 2016. Il s'agit clairement
d'un achat sir pour I'entreprise, car la grue peut éfre utilisé
dans de nombreux secteurs: dans les aéroports, les usines chi-
miques, les aciéries, les industries de la péte et du papier, de
I'automobile et de la métallurgie, fout en garantissant au moins
1 000 heures de travail par an.

le fondateur de Cunzolo, Rodolfo Cunzolo, est toujours & la
tete de la société en tant que Directeur Général. Renata Cun-
zolo Nunes Directrice financiére et Marcos Cunzolo, Directeur
des ventes fravaillent & ses cotés.

les perspectives pour I'avenir sont bonnes et, malgré un ralen-
fissement de |'économie Brésilienne, Marcos Cunzolo prédit

Location de plates-formes aériennes d'une portée allant jusqu’a 43 m de haut

Formation et certification des opérateurs de plates-formes aériennes

Chariots élévateurs d’une capacité maximale de 20 tonnes

Transport lourd

Déménagements de machines-outils industrielles

Services de planification et de conseil de levage

Formation professionnelle et qualification

©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000
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tocando o céu, trabalhando na terra
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que le chiffre d'affaires augmentera d'environ 2-3% dans les
prochaines années. Ceci est d0 au renforcement de la flofte
gréce a l'achat de la grue F1950RA.2.28 sur un camion
Scania. Cependant, une fois le marché stabilisé, Cunzolo
prévoit une augmentation supplémentaire “entre 5% et /%"

"Cunzolo est bien connu pour son esprit novateur”, explique . - ¥ et
Marcos Cunzolo. “Nous cherchons & anticiper les besoins prer=: ! _ ~
du marché ef je suis convaincu qu'au fil du temps, |'arrivée £ = s, N
de la nouvelle grue de 40 t/m va générer de nouvelles af oo Spthe i e T 4
faires”. Vo s 1Y e
° 55 SUCCURSALES
. * Campinas
n l l 5 emp|oyes ® Sdo .fosé dos Campos
* Sorocaba
* Taubaté
® Brasilia

& 5 succursales au Brésil
Vs

Cunzolo a été fondé en 1967 par Rodolfo Cunzolo et Tomas Cunzolo.
La société n’a cessé, depuis cefte date, de renforcer sa position parmi
les plus grandes entreprises industrielles et le nombre d’employés est
passé a 115.

Depuis 1967, Cunzolo a fourni des grues et des platesformes de travail
aériennes, tout en maintenant une flotte d’équipements modernes, en-
tretenus par des professionnels formés et dédiés pour tendre et & répon-
dre I'excellence aux besoins de levage et de manutention de ses clients.
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Une grue lourde en

Apreés le succés de la FI3OORA.2.28 he-

dynamic en 2013, WS, en collaboration

avec Fassi, a réalisé de nouveaux

modeéles réduits qui reproduisent
arfaitement et préciséement

es fonctions des grues

réelles

affention portée au

deétail




MERCHANDISING

Prenez une grue qui, dans la vie réelle, est capable de soulever  La fonctionnalité des modéles est impressionnante. Tous les
jusqu’a Q0 t/m, avec une portée allant jusqu'a 31,85 métres  mouvements de la grue ont été réalisés de maniére réaliste:
avec jib. Une grue lourde Fassi, équipée de tous les derniers  la rotation de la colonne et I'articulation du bras principal
systémes électroniques, hydrauliques et de sécurité. Une grue et secondaire, |'extension des sections de la fleche, le
qui se caracférise par sa puissance ef sa grande efficacité. positionnement des traverses et des stabilisateurs. Chaque
Cette méme grue est maintenant réduite & I'échelle 1 :50 et modele est livié en standard avec un jib qui peut
propose d'authentiques piéces de collection qui respectent  &fre au choix attachée ou enlevée. Malgré la taille

les détails techniques complets de la grue d'origine et sont  considérablement réduite, les sections du jib se
réalisées avec le souci du détail et une multitude de fonctions. prolongent de fagon incroyable.

les nouveaux modéles réduits sortent quatre ans aprés les
reproductions de la F1300RA.2.28 hedynamic, lorsque
Fassi est entré pour la premiére fois dans le monde des
collectionneurs. Une fois encore, les modeéles réduits ont
éte fabriqués par WSI, le spécialiste Néerlandais du

modele réduit, qui a travaillé en collaboration
avec Fassi pour créer les nouvelles
séries.

Mouvement

.

" réealiste

Les modéles sont & I'échelle 1:50 et tous nos clients
souhaiteront posséder un aussi bel objet de collection.
Une opportunité a ne pas manquer.

Les modéles seront vendus directement par WSI aux
amateurs de modéles réduits, tandis que le réseau
de vente Fassi les utilisera comme objets publicitaires
exclusifs pour les clients.

échelle

1:50
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Gréce a ce nouvel

accessoire, les

opérateurs ont un
contrdle concret
automatique du
mouvement de la
charge effectuée

par le treuil et
poulie

IS nouveau systeme
breveté par Fassi maintient
automatiquement une disfance
constante entre la poulie fixe
sur le jib et la charge rentrée
au crochet lorsque les sections

telescopiques sont sorties ou
renfrées.
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Fonctionnement plus facile et gain de temps lors du télescopo-
ge de la grue pendant la manipulation de charges avec un
freuil. Ce sont, en bref, les principaux avantages du nouve-
au systeme de Contréle Automatique de Treuil (AWC) breveté
par Fassi. C'est une innovation résultant de la volonté de Fassi
pour I'automatisation afin de simplifier I'ufilisation des grues. Le
systéme AWC donne en effet & 'opérateur un meilleur contréle
lors du treuillage d'une charge, rendant les opérations encore
plus efficaces ef plus rapides.

le systéme AWC ufilise un réseau de capteurs sans fil pour
contréler les mouvements et les variations des extensions de
la grue, maintenant une distance constante entre la poulie sur
la pointe de la grue et le crochet de levage. Quelle que soit
I'extension ou la rétraction de la fléche, la longueur du cable
entre la pointe de la grue et la charge reste automatiquement
fixe. Lorsque le mouvement de la charge nécessite une modifi-
cation de la portée de la grue, qu'il s'agisse de I'extension ou
de la rétraction du bras, le systéme active automatiquement le
trevil, en ajustant la longueur du cable qui déroulé ef, maintient
ainsi une distance constante enfre la pointe de la grue ef la
charge sur le crochet.

Par exemple, lorsque |'opérateur active |'extension de
la fleche, le systéme réagit en déroulant au-
fomatique le cable du treuil sans que
I'opérateur ait & activer cette
procédure. L'avanto-
ge est que

Le nouveau dispositif AWC
est disponible pour toutes les
grues équipées d'un distribu-
teur D900 et d'un treuil:

Nr.20 - année 2017 (O

I'opérateur n'a qu'une seule fonction & gérer, car le systeme
AWC gere automatiquement les réactions du treuil.

La charge au crochet suspendu & un cable peut étre déplacée
horizontalement, maintenant une hauteur constante avec une
seule commande ; ou elle peut éfre déplacée avec les bras de
la grue & une inclinaison constante par rapport au sol ou & tout
autre point de référence. Dans ce dernier cas, le systéme AWC
mesure également les longueurs, les hauteurs et les profondeurs
fout comme il peut mesurer la longueur de cable déroulé et
s'ajuste aufomatiquement pour maintenir la charge & une di-
stance constante du sol.

les capteurs du systeme AVWC peuvent étre installés sur les grues
& tout moment, sans cablage particulier, car ils sont sans fil. En
outre, le systeme peut éfre utilisé avec ou sans extensions
hydrauliques et peut étre monté sur des grues
avec les unités de contrdle FX500 ou

FXQ0O et le distributeur DR0O.

Automatic Winch
Control

control

e-active
e-dynamic
he-dynamic
xe-dynamic
xhe-dynamic




Les avantages du
systeme AWC

v/ 1. Fadlite les opérations de treuil

v/ 2. Gain de temps pour le levage avec un treuil

v/ 3. Mouvement de précision constant par la poulie

v/ 4. Vécran de la radiocommande montre la distance déplacée par le crochet

Vv 5.1e systéme peut étre installé sans aucun céblage supplémentaire

>

8 |
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Deploiement et ..
repliement
instantanés avec
le systeme ACF

(fonction de repliementautomatique de la grue)

DRRY .

‘ Avec I'ACF, les grues sont encore plus faciles a utiliser

Folding

Grdce a cette nouvelle fonctionnalité, les  en particulier pour activer la séquence de

opérateurs peuvent déployer ou replier la
grue d’une seule commande manuelle, qui
active automatiquement une séquence de
mouvements pour le positionnement correct
au début et & la fin des opérations.

Fassi
d’automatisation pour rendre les grues plus
sUres et plus faciles a utiliser. Le systéme ACF
peut étre utilisé sur des modéles dotés d’une
radiocommande et de certains capteurs de
contrdle.

Ce nouveau systéme permet le déploiement ™
et le repliement automatiques de grues,

développe de nouveaux —systémes

retour au repos. L'ACF ne peut fonctionner
que sans charge au crochet, et les cylindres
rentrés (& la fois sur I'extension hydraulique
et sur la grue elleeméme). Dans tous les cas,
avant d’activer la séquence de fermeture
automatique, le systéme exerce toujours
une pression sur_les vérins de la grue et sur
I’extension hydraulique.

L'activation de la fonction ACF est indiquée par
une icdne spécifique sur I'écran I'affichage de
la radiocommande et par un 5|gno| sonore.’Les i
systéme est désactivé avec la méme pression
sur le bouton uhllse pour I’ ochyahcm




Une nouvelle fonction

développée par Fassi permet II;I&%?LES

le déploiement et le repliement

: ~ Grace a cett Il

automatiques des grues - méme foncionnalité, les
\ /7 . V4 .o & t t

pour les modéles équipés de jib déployer ou replier

la grue d’une seule
commande manuelle

L'ACF peut étre utilise avec les modéles suivants :

V o Grues a rotation continue sur couronne
Grues pivotantes avec angle de rotation de la colonne contrélée par le capteur magnétostrictif (RPC)
V . Grues avec ou sans jib ou treuil

le systéme ne peut pas éfre utilisé pour les modéles des séries AS, T, Z et C ou avec des grues équipées de poulies repliables.

Les avantages du systéme ACF

. Facilite la mise en service de la machine

. Procédures faciles de déploiement et repliement de la grue

. Une seule commande active un systéme qui contréle intelligemment une séquence automatique de mouvements
. Peut étre utilisé avec la majorité des grues Fassi
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a double
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assi offrent des
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Fc155| s’est toupurs
lI’innovation au sens Ie plus Iclrge. produit,
processus et industrie. C’est pourquoi la
société a, au fil des années, généré de
nouvelles activités dans toutes sortes de
omaines, s’établissant sur de nouveaux
fakchés au-dela de Ia econstruction, comme le
§ secteur maritime, ou elle aréalisé des ventes
.. remarquables et
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Au cours des années, Fassi a appliqué sa créativité et sa
capacité & adapter la technologie & de nouveaux marchés
et inexplorés. Des marchés tels que I'industrie forestiere, la
marine, la logistique, les chemins de fer et la défense. Et
en particulier dans le secteur maritime, Fassi a réussi & se
développer gréce a son application de la technologie et de
I'innovation.

la demiére innovation est le développement d'une embase
avec un double crémaillére pour un certain nombre de grues
de F40B.0 & F255A. Ce nouveau systéme de rofation a été
introduit pour éfendre |'offre de Fassi au secteur maritime,
répondant ainsi & la demande de machines avec ce nouveau
systéme.

les deux empatements & crémaillére opposées permettent de
doubler le couple de rotation, sans augmenter la pression
de rofation. Il en résulte une amélioration de la performance

Nr.20 - année 2017

lorsque la grue est & la verticale, comme c'est souvent le
cas sur l'eau. les grues équipées de ce systéme sont en effet
capables de dépasser la limite d'inclinaison de 5 degrés et
de manipuler des charges en rofation jusqu'a environ 10 °.
Au-dela de 10 °, la charge qui peut &tre manipulée diminue
progressivement, atteignant une réduction d'environ 50% &
une inclinaison de 15 °.

les dimensions verticales de |'embase avec double
crémaillere ont été définies de maniére & concevoir une grue
d'une hauteur similaire & celle d'une grue avec un systeme
de rotation standard. Cependant, la conception de cette
configuration modulaire des embases permet & Fassi d'offrir
I'option, sur demande, d'embases abaissées ou surélevées
permettant une hauteur fofale réduite ou augmentée de la
grue.

LA SERIE MARINE DE FASS|

exclusivement

mance.

aux gammes
moyennes et

Les grues Fassi concues,
développées et

secteur maritime sont ap-
préciées pour leur adap-
tabilité, leur résistance et,
bien sir, pour leur perfor-

Ces grues appartiennent
adaptées pour tous types

d’opérations de manu-
tention dans les ports et

les chantiers navals. De
plus, gréce & la concep-
tion spéciale de I'embase
et aux commandes cen-
tralisées, elles peuvent
étre fixées sur tous types
de navires, pour le fret,
la péche ou la plaisan-
ce. Leur polyvalence est
renforcée par la large
gamme d’accessoires et
d’équipements annexes
proposés par Fassi: des
extensions hydrauliques

et manuelles aux treuils
hydrauliques installés sur
le bras secondaire de la
grue, des bennes preneu-
ses aux grappins hydrau-
liques. Une banque de
distribution électrohydrau-
lique avec unité de con-
tréle, conforme a la régle-
mentation spécifique, est
également disponible
pour le fonctionnement
autonome de la grue.



by
DOUBLE EMBASE

7 "
N . L ;

" e Grues disponibles avec dduble crémaillere
De F40B.0 a F255A

Pour tous les navires Gamme compléte d'accessoires Moduler
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EMBASE SPECIALE

Crues équipées d'embases spéciales pour un
montage facile sur poste fixe sur tous types
d’embarcation, commandes centralisées et

distributeur non fixé & la structure, protégé contre
I'action saline.

PROTECTIONS RENFORCEES

les tiges des vérins principaux ef secondaires prévoient
le nickelage chimique endurci (50 micron) et chromage
(100 micron); les tiges des vérins d'extension et
des cylindres de rotation avec double traitement de
chrome. Elles complétent les protections d'application
de “dinitrol” sur les parties infernes creuses, double
nickeloge des axes, vis ef fuyaux en acier inox.




PEINTURE POUR ENVIRONNE-
MENT MARIN

les grues de la série marine subissent un fraitement particulier
dont le cycle est le suivant : sablage degré A Sa 2 2 (norme
ISO 8501-1) ; application d'un galvanisant époxy organique
(épaisseur minimale 7O pm) ; application intermédiaire au
pistolet d'une double couche de fond époxy bicomposant

(épaisseur 100 pm) et pour finir une double couche de
vernis polyuréthane bicomposant (épaisseur 7O pm] avec
une épaisseur totale moyenne du film sec correspondant au
fraitement complet de 240 pm. Ce fraitement assure ainsi une
frés haute résistance & la corrosion, notamment jusqu’a 1 500
h au test de corrosion au brouillard salin, conformément & la
norme ASTM B117 (UNIISO 9227).

F40B.0/F50A.0/F55A.0/F65B.0/F70B.0/F65B.1/F70B.1/F85B.0/F90B.0

C UHSS

Ultra High
Strength Steel

strength

Extension System

Rack and Pinion
System

IMC ADC S800 S900 D850 D900 RCH/RCS FX900
Integral Machine Automatic Multifunction Multifunction Digital Multifunction Digital Multifunction Radio Remote Fassi Electronic
Control Dynamic Control Distributor Bank Distril Bank Distrik Bank Distributor Bank Control Control
D 8 D £ D D 6 D 6 D D £ 3
FX500 FX901 ME FSC MOL CPM OIC GAS
Fassi Electronic Touch Screen Manual Extension Fassi Stability Manual Crane Position Qil Temperature Grabe Automatic
Control Display Control Qutriggers Lock Monitoring Control Shake
- D 4 ™ 48 = - ™ A8 B =" ™
FS XF MPES FL PROLINK
Flow Sharing Extra Fast Multi Power Full Lift Progressive

TechnoChips
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Lutilisation des grues replic-
bles sur camion Fassi avec

lo formation nécessaire ef

la compétence adéquate
réduit de nombreux risques,
accélérant le fravail de
chirurgie des arbres ef rendant
par conséquent, cefte opéra-
fion moins stressante pour les
fravailleurs impliqués

lorsque la sécurité est primordiale, Fassi répond présent
— peu importe le secteur et la situation. Surtout lorsque

le travail & effectuer, comme lors de I'élagage ou de I'a-
battage de grands arbres, se déroule & plusieurs méires

du sol.

Créce a la grande précision de mouvement des grues Fas-

si, le secteur de I'arboriculture ef de la grimpe d'arbre - une
fechnique d'élagage et de coupe des grands arbres - utilise

de plus en plus ces machines, en particulier pour le levage et

le déplacement d'arbres et de plantes lourdes.

les opérations sont effectuées par les élagueurs d'arbres, leur
agilité et leurs compétences leur permetiant de travailler & la fois
dans les arbres avec un harnais aussi bien qu'au sol, en asso-
ciation avec la grue, qui sert & supporter le poids de la branche
en cours de coupe. Une affention particuliére est portée & tous les
mouvements de I'homme et de la machine.




la FBOORA.2.26 he-dynamic a récemment joué un réle majeur
dans un cours de formation intensive pour les élagueurs d'arbres
qui a eut lieu demiérement au Collége Agricole du Parc de Mon-
za. le cours a été dispensé par I'expert Américain Mark Chi-
sholm, I'un des plus grands élagueurs d'arbres au monde. la
grimpe d'arbre devient de plus en plus populaire en lialie aussi
et a révolutionné le travail d'arboriculture. C'est une technique
importée des EtatsUnis dans les années 80 et qui exige du
personnel spécialisé ayant des qualifications reconnues. l'o-
battage d'un arbre doit éfre effectué par des chirurgiens de
I'arbre équipés de fous les équipements de profection appro-
priés: un casque avec visiére et profections auditives, ainsi

que des tenues complétes résistantes aux coupures.
|'opération nécessite un haut niveau professionnel d'exper-
fise et de compétence, ainsi que des machines adaptées,
telles que la grue Fassi FBOORA qui a été louée pour
I'occasion. En accord avec la gestion du parc, plusieurs
arbres ont été abattus par deux équipes, et chaque par-
ficipant a pu failler en hauteur en utilisant la grue Fassi
FBOORA. Lla communication et le travail d'équipe en-
fre le chirurgien d'arbre et I'opérateur de grue au sol
doivent étre parfaits afin d'avoir la maitrise fotale des
opérations, assurant la sécurité dans la zone de fro-
vail et sans endommager homme ou objet.



WITHQUT
COM

PROMISE

«lors du choix de I'équipement & utiliser pour la grimpe d'arbres,
les avantages proposés sont les éléments les plus importants &
prendre en compte, d'abord la sécurité, suivie par la possibi-
litt de simplifier le travail et, pourquoi pas, ajouter une fouche
d'innovation & votre quotidien”, explique Mark Chisholm. «la
science et la technologie sont au service de notre métier, il vaut
donc mieux ne pas toujours compter sur les mémes vieux outils
mais évoluer avec le femps et exploiter les avancées du progrés
technologique». la précision est une exigence essentielle non
seulement pour I'élagueur d'arbre qui coupe I'arbre, mais aussi
pour |'opérateur de la grue repliable sur camion.

Pendant ses cours, Mark Chisholm enseigne aux éléves comment
se positionner dans |'arbre et comment procéder aux coupes,
et aussi comment utiliser le plein pofentiel des grues Fassi et
comment communiquer avec 'opérateur. L'utilisation des grues
Fassi repliables sur camion avec la formation nécessaire et la
compétence adéquate réduit de nombreux risques, accélérant le
fravail de chirurgie des arbres et rendant par conséquent, cette
opération moins stressante pour les travailleurs impliqués.

Nr.20 - année 2017

La grimpe d’arbre est une
technique de grimpe qui donne
accés a la couronne d’un arbre
et permet un déplacement sor
d’unebranche al’autre, touten
étant assuré par un baudrier
relié au tronc. La technique a
été créée aux Etats-Unis, puis
s’est ensuite répandue dans
toute I’Europe. La grimpe
d’arbre est principalement
utilisée pour I"élagage,

I'abattage, le renforcement
ou la consolidation des arbres

de haute et moyenne tdille.
L'opérateur est attaché par un
harnais @ une double corde
ancrée a l'arbre aussi haut
que possible. Cette technique
permet de travailler a partir
de la couronne, d’accéder aux
zones que les plates-formes
de travail aériennes et les
grues mobiles ne peuvent pas
atteindre et de couper avec
des tronconneuses a I’endroit
souhaité.




Grues en ACTION

Caractéristiques techniques
de la grue Fassi FBOORA.2.26
he-dynamic + jib L516

Version dynamic (.2) avec bielle dispositif XP
Systéme Prolink avec double bielle

Rotation continue sur couronne dentée
Rotation continue sur couronne dentée avec double motoréducteur
Double circuit hydraulique

Equipement électronique/hydraulique :

Systéme de contréle intégral IMC

Unité de contréle FX900

Double distributeur hydraulique digital D900
Unité de commande radio RCH/RCS

Contréle automatique de la dynamique ADC
Flow sharing

Dimensions générales

12,50m, w 1,50 m, h 2,45 m
Capacité de levage
A 7217m

. Portée maximum du bras hydraulique
C}) 20,75 M avecjib
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